NAVOD K POUZITI. Upozor-
néni: Pfed instalaci a pouZitim osvét-
leni, si prosim dikladné pfectéte
vSechny pokyny a upozornéni.
Pomoci posuvnych plastovych drzaku
nastavte pozadovanou délku a sviti-
dlo poloZte na bocni stény akvaria.
POKYNY K INSTALACI. Tento vyrobek
je ur¢en k pouZiti na akvdria se
sklenénym krytem. 1. Ujistéte se, ze
svitidlo je bezpecné umisténo na
akvariu, nez jej pfipojite do elektfiny.
Osvétleni nesmi byt instalovdno na
oteviend akvaria (bez krytu). Drzéky
by mély byt vysunuty na obou koncich
stejnomérné. V pripadé, Ze chcete
svitidlo poloZit pfimo na sklenény kryt
akvaria, vysuite plastové drziky
smérem ven. 2. Pfed zapojenim
zkontrolujte, zda tdaje na vyrobnim
Stitku odpovidaji napéti v el. siti.
Pripojte adaptér do konektoru na
privodni el. $iiiife a zapojte adaptér do
zasuvky (viz obrazek 1). Spotrebic se
musi umistit tak, aby byla vidlice
pFistupnd pro pfipad nouzového
vypnutiz el. sité. Na pfivodni el. $ilie
vytvoite ,,okapovou smycku”, aby se
zamezilo stékani vody do zdsuvky.
Doslo-li k namoceni zasuvky, nejprve
vypnéte pojistky nebo jisti¢ v rozvo-
dové skfini a teprve poté vytahnéte el.
Siliru ze zasuvky. Svitidlo je nyni
pfipraveno k pouziti. INSTRUKCE
OVLADANI. JK AQUARIUM LED
LIGHTING mé dvé intenzity osvétleni.
Intenzitu osvétleni zvolte vypinacem,
umisténym na bocni strané svitidla
(viz obrézek 2) mé tfi polohy: (0) vyp-
nuto; (I) nizka intenzita; (I1) vysoka
intenzita; POKYNY PRO UDRZBU.
Osvétleni JK AQUARIUM LED LIGHT-
ING nevyzaduje Zadnou specidlni
Gdrzbu. ZARUKA. Na vyrobek je
poskytovana zdruka 2 roky ode dne
prodeje. Vztahuje se pouze na vady
materidlu a vyrobni vady. Nevztahuje
se na vady a poSkozeni vyrobku,
vzniklé v disledku jeho nespravného
pouzivéni, mechanického poskozeni
neopatrnym zachdzenim, jakéhokoliv
neodborného zasahu do vyrobku,
vlivem nespravné Gdrzby ¢i jeho
uzivanim v rozporu s timto ndvodem
k pouziti. Zaruka také nepfijima
zodpovédnost za cokoliv Zivé v akva-
riu a je limitovana pouze na JK AQUA-
RIUM LED LIGHTING. Pfi vyskytnuti
zdvady v zdrucni dobé je nutné
uplatnit reklamaci prostfednictvim
prodejce. Povinnosti reklamuijiciho je
soucasné pfiloZeni fadné vyplnéného
zarucniho listu s razitkem, podpisem
prodejce a s datem prodeje. Vyrobce
i dodavatel vyrobku neodpovidaji za
jakékoli pfimé ¢i nepfimé Skody a Uj-
my, vzniklé v disledku nebo v sou-
vislosti s jeho nespravnym pouzitim
nebo nespravnou tidrzbou.

NAVOD K POUZITIU. Upozor-
nenie: Pred instaldciou a pouZitim
osvetlenia, si prosim dokladne
precitajte vietky pokyny a upozor-
nenia. Pomocou posuvnych plasto-
vych drziakov nastavte pozadovanu
dizku a osvetlenie polozte na bocné
steny akvaria. POKYNY K INSTALACIL.
Tento vyrobok je urceny k pouZitiu na
akvarid so sklenenym krytom. 1. Uis-
tite sa, Ze osvetlenie je bezpecne
umiestnené na akvariu, skor nez ho
pripojite do elektriny. Osvetlenie
nesmie byt instalované na otvorené
akvadria (bez krytu). Drziaky by mali
byt vysunuté na oboch koncoch
rovnomerne. V pripade, Ze chcete

osvetlenie polozit priamo na skleneny
kryt akvaria, vysurite plastové drZiaky
smerom von. 2. Pred zapojenim
skontrolujte, €i sa tdaje na vyrobnom
Stitku zhoduju s napatim v elektrickej
sieti. Pripojte adaptér do konektoru
na privodnej el. Snure a zapojte
adaptér do zasuvky (vid obrazok 1).
Spotrebi¢ sa musi umiestnit tak, aby
bola vidlica pristupnd pre pripad
nidzového vypnutia z el. siete. Na
privodnej el. Sntre vytvorte ,,odkva-
povd smycku”, aby sa zamedzilo
stekaniu vody do zasuvky. Ak uz doslo
k namoceniu zésuvky, najskor vypnite
poistky alebo isti¢ v rozvodovej skrini
a potom mazte vytiahnut el. $ndru zo
zasuvky. Osvetlenie je teraz pripra-
vené k pouitiu. INSTRUKCIE K OVLA-
DANIU. JK AQUARIUM LED LIGHTING
ma dve intenzity osvetlenia. Intenzitu
osvetlenia si zvolite vypinacom,
umiestnenym na bocnej strane
osvetlenia (vid obrazok 2) ma tri
polohy: (0) vypnuté; (1) nizka inten-
zita; (1) vysokd intenzita; POKYNY
PRE UDRZBU. Osvetlenie JK AQUA-
RIUM LED LIGHTING nevyZaduje
Fiadnu $pecidlnu tdrzbu. ZARUKA. Na
vyrobok JK AQUARIUM LED LIGHTING
je poskytovana zaruka 2 roky odo diia
predaja. Vztahuje sa iba na vady
materialu a vyrobné vady. Nevztahuje
sa na vady a poskodenia vyrobku,
vzniknuté v dosledku jeho nesprav-
neho pouzivania, mechanického
poskodenia neopatrnym zaobchad-
zanim, akéhokolvek neodborného
zasahu do vyrobku, vplyvom nesprav-
nej udrzhy, €i jeho uzivanim v rozpore
s tymto navodom k poutzitiu. Zdruka
tieZ neprijma zodpovednost za
cokolvek Zivé v akvariu a je limitovand
iba na JK AQUARIUM LED LIGHTING.
Pri vyskytnuti zavady v zdrucnej dobe
je nutné uplatnit reklamaciu pros-
trednictvom predajcu. Povinnostou
reklamuijticeho je sticastne priloZzenie
riadne vyplneného zaru¢ného listu
srazitkom, podpisom predajcu a s dd-

tumom predaja. Vyrobca i dodavatel

vyrobku nezodpovedaju za akékolvek
priame ¢i nepriame Skody a ujmy,
vzniknuté v dosledku alebo v suvis-
losti s jeho nesprdvnym pouzitim
alebo nespravnou tidrzbou.

INSTRUKCJA OBSLUGI. Ostr-
zezenie: Przed instalacja i uzyciem
oswietlenia, nalezy doktadnie
przeczyta¢ wszystkie instrukcje i ostr-
zezenia. Przy pomocy przesuwnych
plastikowych uchwytéow nalezy
dostosowac dtugosc¢ i ustawic
oswietlenie na bocznych scianach
akwarium. INSTUKCJA INSTALACJL.
Ten produkt jest przeznaczony tylko
do uzytku na akwariach ze szklana
pokrywa. 1. Upewnij sie, ze oswiet-
lenie jest bezpiecznie umieszczone na
akwarium przed podtaczeniem do
energii elektrycznej. Oswietlenie nie
moze by¢ instalowane na otwartych
akwariach (bez pokrywy). Uchwyty na
obu koricach o$wietlenia powinny by¢
réwnomiernie wysuniete. Jesli chcesz
utozy¢ oswietlenie bezposrednio na
szklanej pokrywie akwarium, wysun
plastikowe uchwyty na zewnatrz.
2. Przed podtaczeniem upewnij sie, ze
dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia odpowiadajg napieciu
sieciowemu. Podtacz adapter do
przewodu zasilajacego a nastepnie
podtacz do gniazdka sieciowego
(patrz rysunek 1). Umies¢ urzadzenie
tak, aby wtyczka byta tatwo dostepna

w przypadku potrzeby nagtego
wytaczenia zasilania. Na przewodzie
elektrycznym utworz petle, aby zapo-
biec $ciekaniu wody do gniazdka.
Jesli dojdzie do zamokniecia gnia-
zdka, najpierw wytacz bezpiecznik lub
wytacznik w rozdzielnicy, a nastepnie
odtacz przewdd zasilajacy od gniazd-
ka. Oswietlenie jest teraz gotowe do
uzytku. lNSTRUKCJA STEROWANIA.
JK AQUARIUM LED LIGHTING ma dwa
tryby intensywnosci oswietlenia.
Intensywnos$¢ o$wietlenia ustaw za
pomocq przetacznika umieszczonego
na boczriej $cianie urzadzenia (patrz
rysunek 2), posiada trzy pozycje: (0)
wytaczone; (I) niska intensywnosc;
(I1) wysaka intensywnos¢; INSTRUK-
CJA KONSERWACII. Oswietlenie JK
AQUARIUM LED LIGHTING nie wyma-
ga zadnej specjalnej konserwacji.
GWARANCJA. Na wyréb udziela sie
gwarancji na okres 2 lat od daty
sprzedazy. Dotyczy to tylko wad
materialt}l i wad produkcyjnych. Nie
obejmuje wad i uszkodzeri produktu,
wynikajacych z nieprawidtowego
uzytkowania, uszkodzenn mechanicz-
nych spbwodowanych przez nie-
ostrozne: obchodzenie si¢ z produk-
tem, jakichkolwiek ingerencji w pro-
dukt, niéw}aslciwei konserwacji czy
jego uzytkowaniem niezgodnym
z niniejsza instrukcja. Gwarancja nie
obejmuje takze odpowiedzialnosci za
organizmy zywe w akwarium i doty-
czy jedynie produktu JK AQUARIUM
LED LIGHTING. W przypadku wykrycia
wady produktu w okresie gwarancji
nalezy zgtosi¢ reklamacje za posred-
nictwemf sprzedawcy. Obowiazkiem
reklamujacego jest posiadanie
prawidtowo wypetnionej karty
gwarancyjnej z podpisem i pieczatka
sprzedawcy oraz wpisang data
sprzedazy. Producent i dystrybutor
produkttjx nie ponosza odpowied-
zialnosci za jakiekolwiek bezpos-
rednie lub posrednie szkody i obra-
zenia wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania lub niewtasciwej konser-
wagji.

HASZNALATI UTMUTATO.
Vigyazat: A vildgitas tizembehel-
yezése é5 haszndlata el6tt olvassa el
a biztorjségi utasitdst és figyel-
meztetéseket. Haszndlja az éllithaté
mianyag ldbakat afelhelyezésnél.
TELEPITESI UTMUTATO. Ez a termék
csak (iveg akvariumon haszndlhato.
1. Gy6z6djon meg réla, hogy a LED
vilagitas biztonsagosan helyezte el az
akvdriumon, miel6tt csatlakoztatnd
az elektromos halézatba. A vildgitdst
nem szdbad nyitott akvariumokra
(liveg tet6 / fedél nélkiil) felszerelni.
A tartokat mindkét végén egyen-
letesen kell meghosszabbitani. Ha
a lampékat kozvetleniil az akvarium
fedelére kivénja helyezni, akkor hizza
ki a miianyag tartdkat. 2. A csatlakoz-
tatds elétt gy6z6djon meg réla, hogy
a halozati fesziiltség az adattablan
taldlhatéval megegyezik. Csatlakoz-
tassa azfadaptert a hélézati csatla-
koz6hoz, és csatlakoztassa az aljzatha
(1asd 1. Kép). A késziiléket fi (bizton-
ségi) relével ellétott halozatban kell
csatlakoztatni. Az el. vezetéknél hoz-
zon létre egy "leereszt6 hurkot”, hogy
megakadalyozza a viz aljzatba kerii-
lését. Ha;viz kerill az aljzatba, el6szor
kapcsolja le a biztositékot vagy
megszakitét, majd huzza ki a tdpka-
belt a konnektorbdl. A LED-vildgitas
most mdr készen all a hasznalatra.

MUKODESI UTASITASOK. A JK AQUA-
RIUM LED LIGHTING két megvildgitasi
intenzitdssal rendelkezik. A ldmpatest
oldalan taldlhaté kapcsold segit-
ségével a megvildgitas intenzitdsa
(ldsd 2. kép) harom pozicidval
rendelkezik: (0) kikapcsolja a LED
vildgitasat; (1) alacsony intenzitasuva
valik; (1) nagy intenzitasuva valik;
KARBANTARTASI UTASITASOK. A JK
AQUARIUM LED LIGHTING nem
igényel kiilonleges karbantartast.
GARANCIA. A termék a vasdrlas
napjétol szémitva 2 év garancidval
rendelkezik, mely csak az anyaghi-
bakra és a gyartasi hibdkra vonat-
kozik. A termék gondatlan kezelése
vagy bérmilyen szakszer(tlen
beavatkozds a garancia elvesztésével
jar. A jotallas nem terjed ki az
AQUARIUM LED LIGHTING" termékre
korlatozddik. Formanyomtatvanynak
tartalmaznia kell a forgalmazé alai-
rasat és bélyegzdjét az értékesités
idépontjat. Ezen informacié nélkil
nem érvényesithetd a garancia!

[(3,)] INSTRUCTION MANUAL. Cau-
tion: Before installing and using the
lighting, read and understand all
safety instructions and warnings. Use
the sliding plastic holders to set the
desired length and place the lighting
on the side walls of the aquarium.
INSTALLATION INSTRUCTIONS. This
product is intended for use over glass
covered aquariums only. 1. Make sure,
that the LED lighting is securely
placed on the aquarium before
plugging to electricity. The lighting
must not be installed on open
aquariums (without cover). Holders
should be extended evenly at both
ends. If you want to place the lighting
directly on the aquarium glass cover,
pull the plastic holders out. 2. Before
connecting, make sure that the data
on the rating plate correspond to the
mains voltage. Connect the adapter to
the plug on the power cord and plug
the adapter into the socket (see
picture 1). The appliance must be
positioned so that the plug is acces-
sible in case of an emergency shut-
down networks. Make sure, that the
cable has a plug before “drip loop” to
prevent water from draining into the
socket. On the el. cord to create
a "drain loop” to prevent water from
draining into the socket. If there
soaking outlet, first unlock the fuse or
circuit breaker in the switchboard and
then unplug the power cord from the
outlet. LED lighting is now ready for
use. OPERATING INSTRUCTIONS. JK
AQUARIUM LED LIGHTING has two
illumination intensities. The
illuminationintensity using the switch
located on the side of the luminaire
(see picture 2) has three positions:
(0) switches off the LED lighting;
(1) switches to low intensity; (lI)
switches to high intensity; MAINTE-
NANCE INSTRUCTIONS. The JK AQUA-
RIUM LED LIGHTING does not require
any special maintenance. GUARAN-
TEE. The product has 2 years guaran-
tee from the date of purchase. It app-
lies only to defects of the materials
and manufacturing defects.
Guarantee does not include defects
and damage of product, arising from
wrong use, mechanical damage
caused by careless handling or any
unprofessional interference into
product. The warranty also does not

accept responsibility for énything
living in the aquarium and is limited
only to the product “JK AQUARIUM
LED LIGHTING”. If you detect damage
during guarantee time, set up the
claim to your distributor. You have an
obligation to present properly filled
guarantee form with reason:of claim,
stamp, signature of the distributor,
and the date of sale. Producer and
supplier are not responsible for any
direct or indirect damages arising
from wrong usage or improper
service. :

GEBRAUCHSANWEISUNG.
Vorsicht! Lesen und verstehen Sie alle
Sicherheitshinweise und Warnungen,
bevor Sie die Beleuchtung installieren
und verwenden. Stellen Sie: mit den
verschiebbaren Kunststoffhaltern die
gewiinschte Lange ein und platzieren
Sie die Beleuchtung an den Seiten-
wanden des Aquariums. INSTALLA-
TIONSANLEITUNG. Dieses Pﬁodukt ist
nur fir Aquarien welche mit Glas oder
Plexiglas abgedeckt sind, vorge-
sehen. 1. Vergewissern Sie sich, dass
die LED-Beleuchtung sicher am
Aquarium angebracht ist, bevor Sie
diese am Strom anschlieBen. Die
Beleuchtung darf nicht anf offenen
Aquarien (ohne Abdeckung) insta-
lliert werden. Halter sollten an beiden
Enden gleichmaBig ausgezogen
werden. Wenn Sie die Beleuchtung
direkt auf die Glasabdeckung des
Aquariums stellen mochten, entfer-
nen Sie die Kunststoffhalter komplett.
2. Stellen Sie vor dem AnschlieBen
sicher, dass die Daten auf dem Typen-
schild der Netzspannung entspre-
chen. Verbinden Sie den Adapter mit
dem Stecker des Netzkabels und
stecken Sie den Adapter in die
Steckdose (siehe Bild 1). Das Gerdt
muss so positioniert werden,} dass der
Stecker im Falle einer Notabschaltung
zugdnglich ist. Mittels des Kabels eine
"Tropfschleife” bilden, um:Wasser-
eintrittin die Steckdose zu vermeiden.
Sollte das Aquarium auslaufen, zuerst
die Sicherung oder Schutzschalter im
Schaltschrank ausschalten und dann
erst den Netzstecker ziehen..Die LED-
Beleuchtung ist jetzt einsatzbereit.
BEDIENUNGSANLEITUNG. JK AQUA-
RIUM LED LIGHTING hat zwei Bele-
uchtungsintensitdten. Die Beleuch-
tungsstarke mit dem Schaltér an der
Seite der Leuchte (siehe Bild 2) hat
drei Positionen: (0) schaltetdie LED-
Beleuchtung aus; (1) schaltet auf
niedrige Intensitdt um; (ll) schaltet
auf hohe Intensitdt um; WARTUNGS-
HINWEISE. Die JK AQUAR]UM LED
LIGHTING benétigt keine besondere
Wartung. GARANTIE. Dieses Produkt
hat 2 Jahre Garantie fiir Matérial- und
Herstellungsfehler. Garantie gilt nicht
fiir Mangel und Schaden des Produkts
welche aus unsachgemédBem
Gebrauch, mechanische Eiﬁwirkung
oder jegliche unprofessionell Veran-
derung am Produkt. Die Garantie gilt
nicht fiir lebende 0rgani$men im
Aquarium und ist auf das Produkt JK-
AQUARIUM LED LIGHTING begrenzt.
Wenn Sie Schaden wahrend der
Garantiezeit erkennen, stellen Sie den
Anspruch an Ihren Fachhdndler. Sie
sind verpflichtet, den Grund des
Anspruchs mitzuteilen und die
Rechnung vorzulegen. Hersteller und
Fachhandler sind nicht veran:twortlich
fiir direkte oder indirekte Schiaden, die
durch falsche Bedienung oder

unsachgeméaBe Wartung entstehen.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI.
Atentie: Tnainte de a instala si utiliza
corpul de iluminat, cititi si intelegeti
toate instructiunile si avertismentele
de siguranta. Utilizati suporturile de
plastic glisante pentru a seta lungi-
mea dorita si asezati corpul de ilu-
minat pe peretii laterali ai acvariului.
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE. Acest
produs este destinat exclusiv acva-
riilor de sticla acoperite. 1. Asigurativa
ca, corpul de iluminat cu LED-uri este
bine plasat pe acvariu inainte de
conectarea la electricitate. Corpul de
lluminat nu trebuie instalat pe acvariu
deschis (fara capac). Suportul trebuie
sa fie extins uniform laambele capete.
Dacd doriti sa amplasati corpul de
iluminat direct pe capacul acvariului,
trageti suporturile din plastic. 2. Tna-
inte de conectare, asigurati-va ca
datele de pe placuta cu date tehnice
corespund tensiunii de retea. Conec-
tati adaptorul la stecherul cablului de
alimentare si conectati adaptorul la
priza (vezi imaginea 1). Aparatul
trebuie pozitionat astfel incat sa fie
accesibil in cazul unei opriri de urgen-
ta. Asigurati-va ca cablul are o "bucla
de picurare” inainte de stecher pentru
a impiedica scurgerea apei in priza
electrica. Daca nu este creati dumne-
avoastra o "bucla de scurgere” pentru
a impiedica scurgerea apei in priza
electrica. Tn cazul in care existd
scurgeri, deblocati mai intdi siguranta
sau intrerupatorul de circuit in tabloul
de distributie si apoi deconectati
cablul de alimentare din priza. LED-ul
este acum gata de utilizare. INSTRUC-
TIUNI DE UTILIZARE. JK AQUARIUM
LED LIGHTING are doua intensitati de
iluminare. Intensitatea iluminarii
utilizdnd comutatorul amplasat pe
partea laterald a corpului de iluminat
(vezi imaginea 2) are trei pozitii:
(0) opreste iluminarea LED-urilor;
(1) comuta la intensitate scazuta;
(Il) comutd la intensitate ridicats;
INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE.
Sistemul de iluminat cu LED-uri JK
AQUARIUM nu necesita intretinere
speciald. GARANTIE. Produsul are
garantie de 2 ani de la data achizi-
tiondrii. Se aplicd numai defectelor
materialelor si defectelor de fabri-
catie. Garantia nu include defectele si
deteriorarea produsului, care rezulta
din utilizarea gresita, daunele meca-
nice cauzate de manipularea neatenta
sau orice interventie neprofesionalain
produs. Garantia nu accepta, de ase-
menea, raspunderea pentru nimic
care traieste in acvariu si se limiteaza
la produsul "JK AQUARIUM LED
LIGHTING". Daca identificati daunele
in timpul perioadei de garantie, faceti
o cerere catre distribuitorul dvs. Aveti
obligatia de a prezenta un formular de
garantie completat corespunzator cu
motivul revendicarii, stampila, sem-
natura distribuitoruluisi data vanzarii.
Fard aceste informatii, nu este posibila
infiintarea revendicarii! Producatorul
si furnizorul nu sunt responsabili
pentru niciun fel de daune directe sau
indirecte rezultate din folosirea
necorespunzatoare sau din serviciile
necorespunzatoare.

INSTRUKCIJA. Uzmanibu!
Pirms uzstadiSanas un apgaismojuma
izmantoSanas izlasiet un izprotiet
visus drosibas noradijumus un bridi-
najumus. Izmantojiet bidamos plast-

masas turétajus, lai iestatitu vélamo
garumu un novietotu apgaismojumu
uz akvarija sanu sienam. INSTALA-
CIJAS INSTRUKCIJA. Sis produkts
paredzéts tikai stikla parklajuma
akvarijiem. 1. Parliecinieties, ka LED
apgaismojums ir droSi novietots
akvarija, pirms tas tiek pieslagts
elektriskajai energijai. Apgais-
mojumu nedrikst uzstadit uz atveér-
tiem akvarijiem (bez parsega).
Turétaji ir japagarina vienmérigi abos
galos. Ja jis vélaties novietot apgais-
mojumu tiesi akvarija stikla vacina,
izvelciet plastmasas turétajus.
2. Pirms pieslégsanas parliecinieties,
ka datu plaksnites dati atbilst tikla
spriegumam. Pievienojiet adapteri
kontaktligzdai stravas vada un
pievienojiet adapteri kontaktligzdai
(skatiet attélu 1). lericei jabat novie-
totai ta, lai spraudnis batu pieejams
arkartas izslegSanas tiklu gadijuma.
Parliecinieties, ka kabelis ir aizbaznis
pirms "piléSanas cilpas”, lai novérstu
adens novadisanu kontaktligzda. Uz
el. vadu, lai izveidotu "aizpludes
cilpu”, lai novérstu tidens novadisanu
kontaktligzda. Ja ir nosiikSanas izeja,
vispirms atblokgjiet drosinataju vai
automatisko slédzi sadales skapi un
péc tam atvienojiet stravas vadu no
kontaktligzdas. LED apgaismojums
tagad ir gatavs lieto3anai. DARBIBAS
INSTRUKCIJA. JK AQUARIUM LED
LIGHTING ir divas apgaismojuma
intensitates. Apgaismojuma inten-
sitate, izmantojot slédzu, kas atrodas
gaismas sanos (skat. 2. attélu), ir tris
pozicijas: (0) izsledz LED apgais-
mojumu; (l) parslédzas uz zemu
intensitati; (1) parsledzas uz augstu
intensitati; APKOPES INSTRUKCIJA.
JK AQUARIUM LED LIGHTING nav
nepiecieSama Tpasa tehniska apkope.
GARANTIJA. Produktam ir 2 gadu
garantija no iegades datuma. Tas
attiecas tikai uz materialu defektiem
un razo$anas defektiem. Garantija
neietver produkta defektus un
bojajumus, kas radusies nepareizas
lietoSanas rezultata, mehaniskus
bojajumus, ko izraisijusi neuzmaniga
apstrade vai neprofesionala iejauk-
$anas produkta. Garantija ari neuzne-
mas atbildibu par to, kas dzivo akva-
rija, un ir ierobeZots tikai ar produktu
"JK AQUARIUM LED LIGHTING". Ja
konstatéjat bojajumus garantijas
laika, izskatiet pretenziju savam
izplatitajam. Jums ir pienakums
iesniegt pareizi aizpilditu garantijas
prasijuma veidlapu ar izplatitaja
parakstu un zimogu un pardoSanas
datumu. Bez $is informacijas nav
iespgjams noteikt prasibu! Razotajs
un piegadatajs nav atbildigs par
tieSiem vai netieSiem zaudejumiem,
kas radusies nepareiza lietojuma vai
nepareiza pakalpojuma sniegSanas
dél.

HANDLEIDING. Let op: leesen
begrijp alle veiligheidsinstructies
voordat u de verlichting installeert.
Gebruik de plastic houders om de
gewenste lengte in te stellen en plaats
de verlichting op dezijwanden van het
aquarium. INSTALLATIE INSTRUC-
TIES. Dit product is alleen bedoeld
voor gebruik op met glas overdekte
aquariums. 1. Zorg ervoor dat de LED-
-verlichting stevig op het aquarium is
geplaatst voordat deze op elektriciteit
wordt aangesloten. De verlichting
mag niet worden geinstalleerd op
open aquariums (zonder afdekking).



Houders moeten aan beide kanten
even ver zijn uitgerekt. Als u de ver-
lichting direct op de afdekking van het
aquariumglas wilt plaatsen, trekt u de
plastic houders uit. 2. Controleer voor
het aansluiten of de gegevens op het
typeplaatje overeenkomen met de
netspanning. Sluit de adapter aan op
de stekker op het netsnoer en steek de
adapter in de aansluiting (zie afbeel-
ding 1). Het apparaat moet zo worden
geplaatst dat de stekker toegankelijk
is in geval van een noodstop. Zorg
ervoor dat de kabel voor de "druppe-
llus” een plug heeft om te voorkomen
dat water wegloopt in de socket. Maak
op de el. snoer een "drain-lus” om te
voorkomen dat water in de socket
loopt. Als er een doorweekstop is,
ontgrendel dan eerst de zekering of
stroomonderbreker in het schakel-
bord en vervolgens haal de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact.
LED-verlichting is nu klaar voor ge-
bruik. GEBRUIKSAANWIJZING. JK
AQUARIUM LED-VERLICHTING heeft
twee verlichtingsintensiteiten. De
verlichtingsintensiteit van de scha-
kelaar aan de zijkant van de armatuur
(zie afbeelding 2) heeft drie standen:
(0) schakelt de LED-verlichting uit;
(1) schakelt over naar lage intensiteit;
() schakelt naar hoge intensiteit;
ONDERHOUD INSTRUCTIES. De JK
AQUARIUM LED-VERLICHTING vereist
geen speciaal onderhoud. GARANTIE.
Het product heeft 2 jaar garantie
vanaf de datum van aankoop. Het is
alleen van toepassing op gebreken
van de materialen en fabricagefouten.
Garantie omvat geen defecten en
schade van product, ontstaan door
verkeerd gebruik, mechanische
schade veroorzaakt door onzorgvul-
dig gebruik of onprofessioneel inter-
ferentie in het product. De garantie
accepteert ook geen verantwoordel-
ijkheid voor iets dat in het aquarium
defect is en is alleen beperkt tot het
product "JK AQUARIUM LED-VER-
LICHTING". Als u schade ontdekt
gedurende de garantietijd, stel de
claim in bij uw distributeur. U bent
verplicht om een correct ingevuld
garantieformulier met reden van
claim, stempel, handtekening van de
distributeur en de datum van verkoop
te weerleggen. Zonder deze infor-
matie is het niet mogelijk om de claim
in te stellen! Producent en leverancier
zijn dan niet verantwoordelijk voor
enige directe of indirecte schade die
voortvloeit uit verkeerd gebruik of
onjuiste service.

MANUAL DE INSTRUCOES.
Aviso: Antes de instalar e utilizar ailu-
minacao, leia e compreenda todas as
instrugdes de seguranca e avisos. Use
os suportes de plastico deslizantes
para definir o comprimento desejado
e coloque a iluminacdo nas paredes
laterais do aquério. INSTRUCOES DE
INSTALACAO. Este produto esté
desenhado para utilizacdo apenas em
aquadrios cobertos por vidro. 1. Garan-
taqueailuminacdo LED estd colocada
de forma segura no aquario antes dea
ligara corrente electrica. Ailuminacao
nao deve ser instalada em aquarios
abertos (sem tampa). Os suportes
devem serve estendidos de forma
simétrica de ambos os lados. Se
desejar colocar a iluminacdo direc-
tamente na tampa de vidro do aqua-
rio, deve remover os suportes. 2. An-
tes de ligar deve assegurar-se que

a voltagem do equipamento é com-
pativel com a voltagem da tomada
onde vai ligar ailuminacdo. Ligue o fio
de alimentacdo a tomada electrica
(ver imagem 1). A tomada escolhida
deve estar em local acessivel em caso
de necessidade urgente de desligar
0 equipamento. Garanta que o fio de
alimenta¢do forma uma ansa para
prevenir que a dgua entre em contacto
com a tomada electrica. Se a tomada
electrica se molhar deve em primeiro
lugar desligar o disjuntor e s6 depois
desligar o fio de alimentacdo. A ilumi-
nacdo LED esta pronta para utilizar.
INSRUCOES DE UTILIZAGAO. JK
AQUARIUM LED LIGHTING tem duas
intensidades luminosas. O interru-
petor localizado na lado da luminaria
(ver figura 2) controla as intensidades
de iluminagcdo e tem trés posicdes:
(0) desliga a iluminagao LED; (1) liga
em intensidade baixa; (Il) liga em
intensidade alta; INSTRUCOES DE
MANUTENCAO. O JK AQUARIUM LED
LIGHTING ndo requer qualquer manu-
ten¢do especial. GARANTIA. O produ-
to tem 2 anos de garantia a partir da
data de producdo. Esta aplica-se
apenas a defeitos de materiais e de
producdo. A garantia ndo inclui defei-
tos ou danos no produto originados
a apartir de mau uso, danos meca-
nicos causados por uso descuidado ou
qualquer intervencdo ndo profissio-
nal. A garantia também ndo aceitard
responsabilidades por qualquer
criatura viva no aquario e limita-se ao
produto "JK AQUARIUM LED LIGHT-
ING". Se detetar qualquer dano
durante o periodo de garantia deve
colocar uma reclamagao junto do seu
distribuidor. Vocé tem a obrigacdo de
apresentar o formulario de garantia
devidamente preenchido. Com a re-
zdo da queixa, selo, assinatura do dis-
tribuidor e a data da venda. Sem esta
informacdo nao sera possivel aceitar
a sua reclamacdo! O produtor e distri-
buidor ndo sao responsaveis por qua-
isquer danos causados por uso incor-
recto ouintervengao improria.

Model Voltage Power
JK-LED600 240V 20w
JK-LED900 240V 24W
JK-LED1200 240V 28W
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